
Adverbien 
 

nunc nun, jetzt 

hic hier 

ibi dort 

iam  schon, bereits; nun 

 non iam  nicht mehr 

primo zuerst 

tum da, dann, darauf, damals 

recte richtig, zu Recht 

saepe oft 

numquam niemals 

subito  plötzlich 

statim sofort 

iterum wiederum, zum zweiten Mal 

 iterum atque iterum  immer wieder 

tantum (nachgestellt) nur 

adhuc bis jetzt, noch 

profecto  sicherlich, tatsächlich  

semper immer 

tandem endlich, schließlich 

mox bald 

sic so 

bene gut 

diu  lange (Zeit) 

libenter gerne 

magis mehr 

hodie heute 

multo (um) viel 

 multo magis  (um) viel mehr 

tam so, so sehr 

quam wie, wie sehr 

heri gestern 

solum nur 

antea / ante vorher, früher 

primum erstens, zuerst, zum ersten Mal 

nondum  noch nicht 

paulum ein wenig 

postea / post nachher, später 

 paulo post  kurz darauf, ein wenig später 

ita so 

vix kaum, (nur) mit Mühe 



nocte nachts 

paulatim allmählich 

certe gewiss, sicherlich 

quidem freilich, gewiss, wenigstens, zwar 

tamquam wie 

maxime am meisten, besonders 

multum sehr, viel 

ergo  also, deshalb 

igitur also, folglich 

umquam  jemals 

deinde dann, darauf 

denique schließlich, zuletzt  

circiter ungefähr 

paene  fast 

huc hierher 

undique von allen Seiten, von überallher 

simul gleichzeitig, zugleich  

brevi (tempore) nach kurzer Zeit, bald (darauf) 

immo im Gegenteil, ja sogar 

postremo schließlich 

omnino insgesamt, überhaupt, völlig 

nuper neulich, vor kurzem 

proinde also, daher 

inde von dort, darauf, deshalb 

item ebenso, gleichfalls 

prope nahe, in der Nähe, beinahe 

imprimis besonders, vor allem 

forte zufällig 

aliter anders, sonst 

quondam einmal, einst 

interea inzwischen, unterdessen 

demum endlich, erst 

una  zugleich, zusammen 

potius eher, lieber 

facile leicht 

ceterum übrigens, im Übrigen 

qui wie 

illic  dort 

palam bekannt, in aller Öffentlichkeit 

tunc  damals, dann 

satis genug 

praeterea außerdem 

illuc dahin, dorthin 



istic da, dort 

plus mehr 

plurimum am meisten, sehr viel 

raro selten 

contra dagegen, gegenüber 

vero aber, in der Tat, wirklich 

verum aber, sondern 

procul         als Adv. 

              +   a(b) m Abl. 

von fern,  weit weg 

fern von 

fere (nachgestellt) fast, beinahe; ungefähr 

nimis / nimium (all)zu, (all)zu sehr 

rursus wieder 

modo eben (noch), gerade, nur 

minus weniger 

repente  plötzlich, unerwartet 

frustra vergeblich 

hinc von hier, hierauf 

eo dorthin, deswegen 

crebro häufig 

perpetuo ununterbrochen, fortwährend 

adeo so sehr  
 


